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Teljes szánni példányok az í-ső számtól kezdve még mindig kaphatók lapunkból.
I

Szerkesztőség és kiadóhivatal : 

Budapest, IX kér., Lónyai-utcza 9. sz.
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A főlapon: Irodalmunk jelesei. Arczképcsarnok, Tompa 
Mihály arczképével és életrajzával. Irta: dr. Horváth Cyrill — 
Elmélkedés a temetőben. — Két gyermek a szabadban — Napoleon 
életéből. — Minő kötelékek fűznek a hazához? — Kolombus tojasa. 
ÄMrgMcWaÄ. — Wdt: VI. M ^MmyM^yáaz6a»_Irta:
Szávay Gyula. — Apróságok. — Tréfák, ügyességek. — larsas 
játékok. — Talányok. — Játékok.

A borítékon : Gondolatok. — Teladatok. Különfélék.

f/

GONDOLATOK.
A hol mindenki rossz ember, ott mindenkit jónak tartanak.

melyek elrabolják önbizalmunkat, egyszers-Azok a pillanatok, 
mind rossz gondolatok szülői is.

A szív érzékeny mérleg; egyik serpenyőjében a vágyak, a 
másikban azok teljesülései: a mig szived dobog, nem lesz teljes 
egyensúly e mérlegen, mert mindig lesz olyan vágyad, a mi teljesü­
lésre vár.

í

AmintSétáltam egy meredek dombon, melyet erdő borított, 
felnéztem, csak az árnyba borított törzseket láttam ; amint vissza­
néztem. csak a verőfényben fürdőző lombokat; gondoltam: a múlt.az
ez a jövő.

Kavicsokból nem lehet gúlát építeni, csak kupacot.
Nagy ember nagyot gondol, nagyot cselekszik ; a kicsi is gondol 

nagyot, de a tett helyett szidja a sorsot és az embereket.
Nagyon okos kisbéresnek soha se elég okos a gazdája.
Ha azt akarod, hogy el ne szakadjon a czérnád, fonj belőle kötelet.
Ha az erényt kimosolygod, magadat mosolygod, mert lehetetlen, 

hogy ne volnának erényeid.
Ha haragszol valakire, megbánod bizonynyal 

harag, a miből kára ne lenne az embernek.
A fegyelem daróc ruha; a ki azt akarja, hogy ne szúrjon, öltse 

föl alá ja a kötelességtudás gyolcs ingét.
Az örömök a rohanó élet megálló helyei.

i

mert nincs az a

Mosdós,) Tmre.

FELADATOK.

1. Az 1. és II. oszt. tanulók Írják le saját szavaikkal a követ­
kező kis mesét:

A kis leány látogatása. Piroskát édes anyja elküldötte, hogy 
látogassa meg beteg nagymamáját. Piroska útközben megállt s virá­
gokat szedett, hogy azokkal nagymamájának kedveskedjék. E köz­
ben a farkassal találkozott, a ki megtudva, hogy hova készül, előre 
sietett, a nagymamát megette s belefeküdve az ágyba, várta Piroskát. 
Piroska nagymamájához érve, iélkuszott az ágyba, hogy megcsókolja 
nagyanyját. De reáismervén a farkasra, alig volt ideje elmenekülni. 
Sikoltozására emberek rohantak elő, a kik a farkast agyonverték 
s igy a kis Piroska megmenekült.

2. A III. IV. oszt tanulók dolgozzák ki e tételt : A nap és 
a hold. Főbb pontok : Egyező tulajdonságok : Mind a kettő 
szép, nagyszerű, égitest, a legnagyobb fontossággal bir földünkre 
nézve. Mindkettő felkel és lemegy, világit, és földünk körül látszik
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:' B) Földrajzi kérdés.

Melyik az a város Olaszországban, hol a 1 G. században az a neve­
zetes ütközet történt, melyben a franczia királyt legyőzték és elfogták ? 
Ki volt az a király ? Hová vitték ? Sokáig volt-e fogságban? Hogy 
szabadult meg?

C) Történelmi kérdés.
Melyik szerencsétlen ütközet volt az, melyben a magyarok 

megtelepedésük után megverettek ? Mi adott arra okot, hogy a 
szomszédtartományokba való betörésekkel fölhagyjanak ? Mi volt e 
háború oka? Ki volt a magyar fejedelem ? Ki a német császár? 
Mivel boszulták meg a magyarok vezéreik kivégzését ? Hányadik 
évben történt ez ütközet ?

&tiime lintí;l:
Előfizetési árak :

Egész évre . . . . 2 frt 40 kr. 
Fél évre ....
Negyed évre ... — frt (KI kr.

fhgjelenik minden hó 1-én és 15-én.

Szerkesztőség és kiadóhivatal:
Budapest, IX., Imre-u. 9.ír■ . 1 frt 2ü kr.

a Hirdetések felvétetnek 
és jutányosán számíttatnakj

■ M
tjí d‘.d üi.Ai'.'y ít k .jrisaisssa.

— ARCZKÉFCSARNOK. —*<V'j

D) Tréfás kérdések.
1. Hol terem a legjobb bor ?
2. Mikor kezdenek a fiatal ruczák úszni ?
3. Melyik oldalára esik a nyúl, ha meglövik ?
4. Miért van a huszároknak piros nadrágjuk ?
5. Hogyan repül a tarka tyúk ?
6. Nem született, mégis meghalt, ki volt az?
7. Szántó-vető ember minden nap lát olyat; királyok császá­

rok ritkán látnak olyat; mindenható Isten sohasem lát olyat. Mi az ?
8. Este születik reggel meghal. Mi az ?

ü&i :•:'■
II !í

I-

Iti
4

Akik e talányokból legalább hármat megfejtenek, azok rala- 
&WW MéVÁrHZ (j(WW)

váttA; AeZygsgM »tey/e/P'áy méy
ezen felül egy tréfái tartalmú könyvet is küldünk.

•j

Meg fejtési határidő: október 20.
1A megfejtéseket 21-ik számunkban fogjuk közölni.

A 17. számban közölt talányok megfejtése. A) Számtani kér­
désé: A pulyka 100 napi hizlalás alatt 5050 diót eszik meg. ~B\ 
Földrajzi' kérdés. Avignon, a Rhone folyó mellett. C) Történelmi 
kérdésé: Thököly Imre. Ellensége és pártfogója a török volt. Elzá­
ratta. Zrínyi Ilona volt a felesége. Nikomediában 1705, szept. 13-án 
halt meg. Tréfás kérdéseké: 1. A v betű. — 2., Ha kalapunk alá egy
zsebórát rejtünk. — 3. A melyiknek fejéhez legközelebb van a farka.__
4. lekete tintával leírjuk e szót «piros.» — 5. Három gyertya marad, 
mert az el nem fújt gyertyák teljesen elégnek. — 6. A merre a csőrét 

— 7. Tehén. — 8 Huszár. — 9. Még egy pár kolbászt vett, — 
10. Harisnya-kötés. — 11. Zongora. — 12. Koldusbot.

Talányaink oly rendkívüli érdeklődéssel találkoztak 
körében, hogy
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. K b j~)ÁROa n * ifÖTVÖS OZSEF0

(1813—1871)

Eötvös József, a jelenlegi kultuszminiszternek, Eötvös Ló- 
ráíid bárónak atyja 1813-ban Budán született s a legellentétesebb 
hatások közt lett nagykorúvá. Családja arisztokrata és vallásos 
volt, nevelője, Pruzsinszky, a Mart!novics-mozgaImák részese, 
uj. filozófia és fölvilágosodás eszméit oltotta leikébe, melynek 
aztán,fő jellemvonása egész pályáján keresztül az ellentétekből 
való kibontakozás küzdelme, a vallásos érzés, a munka szeretető

olvasóink
, , . gfej tök neveit teljes lehetetlenség közölnünk, azok

sokasaga miatt. Mindazoknak, akik a 17. szám talányai közül leg­
alább hármat helyesen megfejtettek, «Az alvó gyermek» ez. érdekes 
játékot mai számunkhoz mellékelve küldjük, melynek az a különös 
tulajdonsága van, hogy ha felemelik, illetve háttal a világossá» felé 
tartjuk, a gyermek felnyitja a szemét, felébred.
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Felelős szerkesztő :

Dr. RUPP KORNÉL
főgymnásiumi tanár.
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Az urak 
bágy Violát s . ~ ja a job-

■HR•;) A centralism,,* oly politikai
Szza' ^ AHamkormányn irány, va la­

ve ZO-koz vétlen

gyi koltatn, a ravasz embert s Viola, ki közben megszabadult, 
csakhogy az iratokat megkaphassa, vállalkozik a gyilkosságra. 
Macskaházy megsebesül Tengelyi nevével az ajkán meghal 
A gyanú lengelyire liárul, kit elfognak. Viola, bogv jótevőjét 
megmentse, elindul, hogy följelentse magát. Útközben az iratokat 
atadja Nándorinak, mire Tengelyi megszabadul, maga pedig a 
pandúroktól megtámadtatva végzi életét. Rétynére előbbi czin- 
kosa, az üveges zsidó iával I s a gőgös asszony mérget vesz be - 
fia a nemeslelkü Ákos pedig Tengelyi leányával, Vilmával bol­
dog lesz. '

E regény a maga nemében irodalmunk legjobb termékei 
közé tartozik. Kor- és jellemfestés dolgában felülmúlja a Kart- 
liausit, a reflexió kevesebb benne s igy menete is gyorsabb 
Hason lókép a jobbágyok felszabadítása érdekében készült Eötvös 
lures történeti regénye, a Mayyarország 1514-ben czimü is (1847 ) 
mely a Dózsa lázadást rajzolja. A regény alapeszméje ez.- Az 
igazság diadalát nem vad erőszak fogja kivívni 5 a nép szabaddá 
nem válik, inig lelki sötétség fogja körül,“ — de magának a 
lázadásnak elrettentő képei intésül szolgálnak a nemességnek 
hogy a felszabadj fással siessen, míg késő nem lesz.

Eötvös eszméit az 1848. országgyűlés megvalósította s ö is 
tagja lett a kormánynak mint vallás-és közoktatási miniszter 4 
forradalom elől külföldre ment s ott kezdte A XIX. század ural- 
1()11(, eszméméi- befolyása az ('diadalomra ez. munkáját, melyben 
a század eszméit vizsgálván a történelem alapján azon ered­
ményre jut, hogy csak a keresztény állami élet' biztosíthatja a 
jövőt. Nevelési nézeteit a Nővérei- (1857.) ez. regényében fog­
lalja össze.

Már 1840-ben a dráma terén 
egyenlőség ez.

is kísérletet tett Éljen
vigjátékával, főleg azonban lyrai mukásságát 

folytatja s irodalmi és emlékbeszédeket ir és tart (Kölcsey, I 
rösmarty, Kazinczy, Széchenyi, Szalag László fölött), melyekben 
a kor küzdelmei, elegiai bánatos hang, remény egy szebb jövő­
ben élénk kjf’cjezésre jutnak.

A kiegyezés után ismét kultuszminiszter lett, 1871-ben 
halt meg s Ercsiben (Fehér m.) van eltemetve, hol a Dunáról 
messze látható karcsú magas emlékoszlop hirdeti nyúgvóhelyét. 
Nagy ember, nemeslelkü férfin volt, a ki Yéyrendelet-éhen azt 
kérte azoktól, kik majdan sírja előtt megállanak, hogy ejtsenek 
egy kömet, mert oly férfiú nyugszik ott, ki:

az

0-
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lett. A jogot elvégezvén, megyei, kancelláriai, majd kerületi ítélő 
táblai hivatalt viselt, azonban rövid idő múlva abbanhagyta a 
hivataloskodást, két évig külföldön utazott s Pesten telepedvén 
le, az irodalomnak szentelte idejét. Ez időben jelentek meg' 
lyrai költeményei s verses elbeszélései, jó részt azon eszméket 
fejezve ki, melyekért Eötvös egész életén át küzdött (Tdr 
kunyhó) s első nagy regénye, mely egyszerre a legnagyobb írók 
közzé emelte, a Karthausi (1839—40)/

A Karthausi Eötvös bölcseletének gyümölcse. Nem 
g\ar társadalmat rajzolja, túlemelkedik a haza határain _ 
európai társadalmi életet festi. Ez az élet tele van ellentétekkel : 
a vallás a vallásta]ansággal, az arisztokraczia a demokracziával 
küzd, a küzdelem a hibák és bűnök nagy tömegét hozza létre 
s az embereknek nincs megállapodott irányelvük. Eötvös felteszi 
a kérdést: vajon e forrongásban van-e, ami az embert boldog- 
sagía .-egiti 3 s felelete az, hogy az önzetlen ember szeretet a 
munka es a kereszténység nagy eszméi gvógvilhalják csak meg 
a beteg társadalmat. E nézet Gusztávnak, a fő hősnek életében 

mu gazdag s mély reflexióiban jut kifejezésre. Gusztávot 
csalódásai, tevedesei s a szenvedések a kétségbeesésbe kergetik 
azonban a karthausi kolostor csendjében, hova menekült, a bit 
es munka visszaadja, lelki erejét s az élettel kibékülve Imi meg.
, htitvos a Budapesti Szemlét alapította meg, rnelv-
az ^ y Lászlóval, politikai eszméiket fejtegették:
az 18^3-^_ik. országgyűlésen az ellenzéknek egvik vezére leli

ipSliP
Ez eszmek hatasa alatt irta A /b/n rám/fürá 

G840) a megyei élet ferdeségeinek 
tartalma :

a ma- 
s az

s a

s a

meg-

ez. regényét 
maró szatírájával. Rövid

Dalt érdemelt, mert költő, 
Kön yet, mert szeretett.

UCSU A SZÜLŐI HÁZTÓL.

A hely színe egy falusi ház környéke. Dalra az előtérben 
egy egyszerű parasztház áll. előtte, mely az ajtót árnyékba vonja.
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APOLEON HADI PARANCSA..
— Történeti beszélyke. —

Boulogneból (1804) elutazta előtt I. Napoleon disz-szem- 
lét kívánt tartani nagyszerű hajóhada felett, e végett segédtiszt­
jét azon parancscsal kiddé Britig tengernagyhoz, hogy a hajó­
kat állíttassa sorba a révpart mentében. A tengernagy szárazon 
leiele a segédtisztnek: „A szemle ma meg nem tartható “. — A 
hajók tehát horgonyozva maradtak. — A császár épen ' kiíova- 
golt; amint visszajött, kérdő segédtisztjétől, vájjon megtörtén­
tek-e az előkészületek a hadiszemléhez ? Ez közölte vele a ten­
gernagy feleletét.

A legnagyobb mértékben felindulva Napoleon a tenger­
nagyot rögtön maga elé idéztető. A császár halálos tekinteteket 
vetett rá, és metsző hangon kérdő: „Uram! — miért vonta ki 
magát kiadott parancsom teljesítése alól ?“

„Sire!“ feleié a tapasztalt tengerész tiszteletteljesen, „mert 
rettenetes vihar van készülőben.“ S valóban a nyomasztó lég, 
és tökéletes szélcsend igen határozottan hirdették a közelgő zi­
vatart. Mindazonáltal Napoleon, kit az admirális nyugodtsága 
még inkább elkeseríteni látszék, visszafojtott dühvei ismétlő kér­
dését: „Mégegyszer kérdem önt, miért nem engedelmeskedett 
parancsomnak ?“ 
meg sem ütőd ve, mert nem akarok magamnak egész életemben, 
bátor tengerészek és katonák haláláért, szemrehányásokat 
tenni." „Uram! — kiáltott Napoleon iszonyú mérgesen — nem

„Azért Sire, válaszold a tengernagy,

■nmaa

■)
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De hiába, az idő múlik, a hajó zakatolása messziről hallat­
szik, útra kell indulni. Elválnak. A kis ládát egy legény vállára 
kapja s a fiú megindul. Csak az édes apja, meg a hű kutva 
kísérik az állomásra. Hosszú ez az ut, pedig alig tart pár per- 
cz!g. Hosszúvá teszi az a. tenger fájdalom, mely a távozó és a 
kísérő szivét elönti. Azután meg az a buc-sut,' Isten hozzádot 
intő lobogó fehér kendő is nehezíti a válást. De minek is inte­
getnek, minek is törülgetik szemeiket ? Hisz sokkal könnyebb 
volna, ha nem látná! De, ha nem bírja megállani, hogy vissza 
ne tekintsen! . . .

Végre benn van a hajóban. A hajó megindul s a fiú a 
korláton keresztül kihajolva mereven nézi a parton állókat, ké­
sőbb az apai ház kéményét keresi szemeivel. De, nini hisz sem­
mit sem lát, minő szürkeség borítja el szemeit? Talán bizony 
könyek? A mit eddig visszafojtott, az kitör bejöle teljes-erővel.

Könyezve indul neki a világnak, de majd megnyugszik,ha a 
városba ér! . . . Ott a kis fehér házikóban egv üres helylyel 
több van, s ez a hely. mindig könvekre és :áldó "sóhajokra fa­
kasztja azokat,.a kik legjobban megsinylik a szülői háztól való 
bucsuzást.

hatalmas hársfa áll. Az egész egy kis dombon emelkedik, a mely 
jobbra fokozatosan alacsonyodik és szabad kilátást nyújt a Du­
nára. melynek tükre képezi a panoráma hátterét. Nem 
fehér, karcsú torony emelkedik a magasba, jobbról és balról 
csinos riádfedelii, fehér köményes házak. Az eget tépett felhők 
borítják', melyek közt itt-ott az ég azúrja kandikál elő. Jobbra a 
vízen világosabb lesz a látóhatár, a reggeli nap látszik 
ben levő sziget erdejéből kiemelkedni. Mit ér ez a művész ecse­
tére méltó látvány azoknak, a kik e házból előtűnnek ? Egy ifjú 
vesz búcsút övéitől, elhagyja az apai ház csendes nyugalmát, 
leány testvére ott áll a küszöbön, köténye szélével törölgetve Je- 
pörgő kényeit, mert bátyja itt hagyja a gyermekévek édes tár­
gyait, a nagy hársfát, a gyep zöld bársonyát, a hízelgő, kedves 
Mirza kutyát, a lovakat, a jámbor Virág tehenet, s elmegy a 
hajón messze, he a nagy városba, idegenek közé tanulni, mert neki 
urnák kell lenni, nagy urnák, a ki fényes ruhában jár, szép la­
kást tart. Mert a tanulásért ez következik cserében.’Ki tudja, 
hogy együtt jár-e majd a falubeliek által irigylendő egykori jólét 
a boldogsággal? Hányszor fogják majd ők az egyszerű" kis falusi 
házban mogsiratni á fiút. a ki ur lelt, de nagyon boldogtalan 
Is, ^• • • ■ Hányszor fog majd ez a most mosolygó, de egykor 
bánatos és boldogtalan tin visszakivánkozni a nád fedél ü ” zöld 
rácsos ház egyszerű szobájába . . . Neki legalább ilven gondo- 
latokat súg sejtése.

A fiú örömmel készül az útra, a mely öt a bizonytalanba 
viszi, mégis konyet. lop szemébe az el j elválás fájdalma Nem 
tudja, mi var reá, csak erőt. lehetségi érez magában, az a hite 
hogy szilárd elhatározás, vas akarat és tehetség mellett okvet- 
enul boldogulnia kel). 0 még csak sejtelmével sem hir annak

egy 6géSZ é,Ct
Az apja szótahin, komoly, mintha a válás fájdalmát akarná
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tudja, hogy parancsaim következményei egyedül engem illetnek? 
Utoljára kérdem, akar-e engedelmeskedni, vagy nem ?“ — „Nem 
Sire ! én nem fogok engedelmeskedni. “ Ekkor a császár egészen 
magánkívül fenyegetpleg emelé fel lovagló ostorát, melyet még 
kezében tartott.

mely Athéné és Poseidon vitáját ábrázolja Athénért. A két is- 
tenseget egy fa választja el, s Athéné lábánál kigyó fekszik. E 
je enetiol azt hitték, hogy Ádám és Éva képe a paradicsomban, 
s a kámeát századokon át egy templomban őrizték, mielőtt 
Éremtárba került. De leghíresebb valamennyi közt az a kaméa 
mefyet sainte-chapelleinek hívnak, s mely Augustus Aphoteosi- 
sa. ábrázolja. Ez a legnagyobb ismert kaméa, s bizonyára a 
legszebbek közül való: a Caesárok egész családja látható rajta. 
A holtak az egben vannak, az élők pedig Tiberius körül cso- 
portositva. E becses kaméát szt. Lajos szerezte volt meg a ke- 
• eti császártól s ereklyének tekintették, mely József diadalát 
Egyiptomban ábrázolja. A szent király az udvari kápolna (Sainte- 
Chapelle) kincstárába helyezte el e drágaságot, s itt oly különös 
tiszte etben tartották, hogy maga a pápa is óhajtotta" látni: el 
is küldtek a kámeát Rómába, s onnét visszakerülve, ismét a 
bamte-ChapelIe kincstárában foglalt helyet. Csak a XVII szá­
zadban ismerték fel az érmek utján, a rajta ábrázolt személvek 
képét, s Augustus kameája csak ekkor jutott újra nevéhez." E 
lujta tévedéseknek köszönhetjük, hogy több nagybecsű műemlék 
az ókorból reánk szállott.

Az éremtár műkincsei közül megemlítjük még Augustusnak 
egy másik arczképét, mely a sainte-denisi kincstárból került, 
hol egy ereklyetartót díszített, mely Sz. Hilárius fejét tartalmazza. 
Cermamcus Apotheosisa, mely e francziaországi kaméák közt igen 
kiváló helyet foglal, a tuili Saint-Evre apátság kincstárába 
való: Cermanicust egy pálmaágét tartó sas az égbe röpíti, s egv 
szárnyas Victoria babérkoszorút illeszt homlokára.

Kelyhekben a franczia gyűjtemények szintolv gazdagok, mint 
kaméákban. Az a váza, mely Ptolemaeus kelyhe", máskép Mith- 
í idates vázája, vagy még máskép saint-demói váza néven is- 
meretes leghíresebb, a becses anyagból készült antik vázák 
között. A hacchusi attribútumok, melyekkel gazdagon díszítve 
van, azt sejtették hogy a váza XI. Ptoíemaeusé volt, Kleopátra 
férjének testvéréé, kinek Diónysós vagy Bacchus volt a mellék- 

a Ptolemaeus kupája elnevezés. Mithridates vázájá­
nak is hívják, mert szépsége, azt a gondolatot kelté, hogy a 
váza Mithridates tulajdonához tartozott, mert az e nembeli gyűj­
temények közt az övé volt a legszebb, az ókorban.

A mi végre a saint-denisi váza elnevezést illeti, ez vagy 
onnan származik, hogy Bacchus görögneve, Diónysós, neve egy­
szersmind az említett szentnek is, vagy onnan, hogy a váza "a 
saint-denisi apátság kincstáráé volt, mely egyik karoling 
királytól kapta ajándékba. Minthogy a középkorban a pogány 
mythosok értelme teljesen feledségre jutott, ezt a bacchusi ku­
pát is szent tárgynak tekintették s ünnepi czélra használták: 
belőle ittak ablutiót áldozás után Francziaország királynéi ko­
ronázásuk napján, a saint-denisi apátságban. A kupa egész 
a forradalomig az apátságban maradt: ekkor a Nemzetgyűlés 
rendeletebül (1790) átvitetett az éremtárba. 1801 február 16-ikán

az
A tengernagy egy lépést hátrált, kezét kardja markolatára 

tévé és hoszuságtól sápadtan mondá: „Síre vigyázzon magára, 
ön sem engem, sem magát nem fogja megbecstelcnileni!“

A körülállók mind elsápadtak. Napoleon feje fölött hátra- 
dobá lovagló ostorát, és az admirál levevő kezét a kardmarko­
latról. Sokan voltak ez esemény tanúi, kik a királyi sátor előtt 
állottak. — Következménye Bruig tengernagynak a szolgálatá­
ból való elbocsájtatása volt.

Az intés daczára Napoleon saját akarata szerint cseleke­
dett. A hajóhadnak a révparthoz kellett eveznie; és a vihar ki­
tört. — Másnap reggelre a tengerpart hajódarabokkal cs hullák­
kal volt födve.

Szent Ilona szigetén, mint fogoly, visszaemlékezett Na­
poleon e jelenetre, és fájdalmasan kiáltott fel: „Szegény Bruig ! 
Igen! neked jogodban van engem elátkozni. Ha mindazok, kik 
engem körülvettek, hasonló őszinteséget tanúsítottak volna, ak­
kor talán nem lennék itt! — Ó Bruig, Bruig! Az é<>' jogosan 
bir tégedI“ -

Bruig tengernagy elbocsáttatása után egy évre meghalt, 
gveimekeiie csak emlékezetét hagyva nemes jeliemének s dicső­
séggel teljes szolgálatának.

PÁRISI ÉREMTÁR.

A párizsi Biblothéque Nationale érem-osztálya különösen 
gazdag az antik vésett kövekben. A leghíresebbek közül emliten- 
dok;: egy Apolló, kezében ijál tartva; egy nympha,kií Pan a 
fürdőben meglep; egy Bacchus, szölögalylyal koszoruzva, szakállat 
alkoto legyszárnyakkal; egy Diónysosi bika, mely Thyrsusra há" 
s melynek testet repkényfüzér övezi; egy Tánczoló meg e^ 
ulo Faun; Bellerophon a Pegázus hátán, s egv Achilles Kitha- 
roides, ki eneket lanttal kíséri. Ez utóbbit úgy tekintik, mint 
koie vésett utánzatát Pamphilos egyik festményének, ki A pel les­
nek mestere volt. " 1

neve: innen

?#SE5EíiE5sS“..
gelistanak is attribútuma, a középkorban azt hitték, hogy

van 
evan- 
ez a

*1 Kámeák drágakövek, melyeknek domború
vésnie többnyire más szinü, mint alapjuk. !
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ellopták, a nagy kameával s más igen becses darabokkal együtt. 
A tolvajokat Hollandiában elfogták s a kupa megkerült. De az 
arany láb, mely a vázát tartotta, beolvasztatott, s csak régibb 
metszetek után ismerjük az alakját. Nem annyira az agát-daráb 
nagysága • és szépsége teszi a vázát becsessé, mint a kitünően 
dolgozott faragvánvok, az elegáns forma, valamint a sok század 
múltán is oly csodálatosan conservált fülek. A váza talpára a 
következő felirat volt vésve: „Oh Krisztus, Károly, e néven har­
madik a frankok trónján, szentelte a vázát neked!" A kupán 
egy trapezophor (antik pohárszékféle) van ábrázolva, melyet 
két sphynx tart, s vászonernyő véd, mely venyigével körül font 
két fához van kötve : továbbá, Pan és Bacchus scénikus álarcza, 
Ceres szobrocska, mely két fáklyát tart, egy Silenus 
egv mystikus kosár, honnan a bacchusi kigyó búvik elő, egy 
párduc, mint Bacchusnak szentelt állat, mely egy csésze feneké­
ről a szentelt bort hörpöli, és több más attribútum, mely vala­
mennyi Bacchus és Ceres mysteriumaihoz fűződik. (Menard A. után.}
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emelkedik. Néhány harmattal telt csészét erősít meg maga kö­
rül, mivel tudja, hogy a nap felszívja a harmatot. Ekkép száll ő 
is a magasba a harmat gőzével fel egész a holdig. Meg kell 
jegyeznünk, hogy a szálló ernyő (parachute) első gondolatát is 
Cyrano de Bergeracnál találjuk meg, abban a széltől f'elpuífasz- 
tott bőrköpenyben, mely főn tartja őt azután is, hogy a harmat 
csészéiből elpárolgott. Az egészben benne van Mongolíier és 
Blanchard ernyőjének első eleme.

Csakhogy Cyrano hőse, Gascon, még voltakép nagyon ke­
veset lát a holdban. Az ő rendelkezésére még nem álltak más 
fölfedezések, mint Gassendi és Mersenne-éi, kik korukhoz képest 
jóravaló, de igen primitiv tudósok voltak. Csak később kezdte 
kísérteni az elméket a hold lakhatóságának és a vele való össze­
köttetésnek problémája.

Hogyne ! hiszen egy görög tudós még azt erősítette, hogy 
a hold nem egyéb, mint a nap elszakadt darabja. Clearchus 
pedig szentül hitte, hogy a hold felülete csiszolt tükör, melvböl 
visszaverődnek az Oczeán hullámai. Később aztán Galilei

5
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maszk.

meg­
mérte a hold hegyeit, melyeknek négyezerötszáz öl magasságot 
tulajdonított, de ezt egy danzigi csillagász, Helvetius, kétezer 
ölre szállította le. Persze a költőknek még merészebb humoros 
képzeteik voltak időnként a holdról: a renaissance egyik poé­
tája például tökhöz, Petőfi aludt tejhez, az angolok sajthoz ha­
sonlították, Musset Alfréd pedig egy elhiresült balladájában pláne 
oly hasonlatot koczkáztatott meg, melyet nem is volna tanácsos 
itt reprodukálni.

Akadt a NVII-ik- században bizonyos Fabricius Dávid, ki 
épenséggel azzal dicsekedett hogy saját szemeivel látta a hold 
lakóit.. Majd egy nagy franczia, Fontenella, írta meg a „Vilá­
gok többségét“ melyben először állította fel azt a hypothézist, 
hogy a holdnak lakói vannak, az úgynevezett seleniták.

1835 táján egy a „New-York American “-bői átvett köz­
lemény elbeszélte, hogy sir John Herschellnek, a • Jóreménység 
fokához küldetve csillagászati tanulmányok a égett, sikerült egy 
belső világítással tökéletesített teleskoppal a holdat nyolezvan röf- 
nvi közelségbe hozni. Ezúttal világosan látta volna benne a 
a barlangokat, melyekben vízilovak tartózkodtak, látta az arany 
csipkékkel szegélyezett zöld hegyeket, látott elefántcsont szarvú 
bárányokat, fehér kecskéket, kártyás szárnyú lakosokat, kik hason­
lítottak a szárnyas egerekhez, stb. Ez a Locke nevű amerikaitól 
eredő könyv egy. ideig sokat beszéltetett magáról, mindaddig, 
inig kétségtelenül ki nem derítették, hogy az egész egy minden 
tudományos alapot nélkülöző misztitikáczió.

De még ha sikerülne is a legutolsó pontig a tudományos 
tekhnika vérmes vállalkozása, hogy a holdat egy méter látókö­
zelségbe hozza földünkhöz, ezzel még nincs legyőzve a jogosult 
kételkedés, mely annak eredményei iránt támadhat az ítélő ész­
ben. Mert hátha az óriási lencse gócza nem találna egyebet 
maga előtt merő pusztaságnál, hótakart tetőknél V Igaza volt

I MINDENT ÍRTAK MÁPy A HOLDRÓL ?

Az a nagy terv, mely újabban merült fel Párisban Deloncle 
agyában, hogy a technika minden modern eszköze fölhasználá­
sával s állami hozzájárulással is biztosított óriási költségen egy 
oly monstre távcsövet készítsenek, mely a holdat egv méter­
nyire hozza a földhöz, jobban szólva a néző szeméhez • köze- 
lebb, ha megvalósul, valóban méltó befejezése lesz a végét 
járó tizenkilenczedik század nagy fölfedezései csodás vivmá- 
nvai és alkotásai sorozatának. A hold rejtélye egyike a tudomány 
legmodernebb és legkedvenczebb tárgyainak, a melynek érde­
két végtelenig hatványozza az emberi kíváncsiság ösztöne, mely 
végre kielégittetést óhajt azon tünemények mibenléte felőli óhaj­
tására, melyek mindennapi szemlélete körébe esnek. Ép e ter­
mészetes kíváncsiság, az emberekkel erkölcsi világukra, intelli- 
gen ez iájukra rokon lények föltételezése és követelménye .terern- 
tették meg azt a kalandos irodalmat is, mely a holdbéli utazá­
sok hkcziójában bírja közös vonását.

Az első iró, a ki a holdba képzeletbeli utazást tett, 
goi Godwin, a XY I. század végén. Müve, melynek czime: Az 
ember a holdban, vagy egy utazás leírása, melyet Domineco 
Gonzales, spanyol kalandor tett e csillagba, soktatást ért cl 
Angliában s aligha nem ő adta az eszmét Cyrano de Bergerac- 
n,a.f. oldbeli utazásához". De Cyrano de Bergerac már igazi 
elofutarja v erne Gyulának, költeménye nem csupa mulattató 
iantasmagoria, hanem komoly, süt bizonyos tudományos értékkel 
bum könyv, mdy úmntául szolgált Swiftnek is, „Gulliver utazásá- 
hoz Szamos fölfedezése, mely nála csak Ötlet volt 
saggal testet is öltött. ’

Érdekes és elmés az a mód, a mint az ö hőse

faz an-

azóla való-

a csillagokba
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Lhajósok szintén meg voltak ijedve s úgy kerülték a kigvó 
hu tokosat, mintha a gonosszal szövetségben lett volna de" ö 
ínegnyugtatta okét s a ládát egy nagyobb sajkába állíttatta be, 

1 -r ,a odc: zeten °ldalt volt fektetve s megígérő, hogv másnap 
reggel megöli a veszélyes úti társat.

\ oltairenek, mikor Micromegasában éles gúnynyal tüntette föl 
egy ily vizsgálódás előre nem látható esélyeit, melyek a legala­
posabb asztronomus számításait keresztül húzhatják. Micromegas 
a Sirius csillag lakója, nyolcz mérföld- hosszú s még egészen 
fiatalon csak alig négyszázötven éves korában elkövetvén azt a 
meggondolatlanságot, hogy valami felforgató könyvet irt, azért 
a Sirius parlamentje nyolczszáz évi számkivetésbe küldte. Hogy 
szórakoztassa magát, Micromegas elhatározza, hogv utazást tesz 
a szomszéd planétákon.

Ismeretséget köt tehát a Saturnus akadémiai titkárjával s 
mindketten a Földre látogatnak el. Planétánkra megérkezve, alig 
veszik észre azt a láthatatlan kis pocsolyát, melyet mi Közép- 
tengei nek nevezünk, s azt a másik tócsát, mely Oczeán név 
alatt környezi rögünket. A mi a lakókat illeti, a két utas hiába 
hajlong, tapogatózik, senkit sem lát. Ebből azt következtetik, 
hogy a föld lakatlan. Ámde ép a mint átlépik a Balti-tengert 
górcsövük segélyével valami vizen lebegő tárgvat pillantanak 
meg. Egy nagy három árboczos hajó, ez tele bölcsekkel és 
tudósokkal, kik a napkor tanulmányozásából térnek vissza.

Másnap reggel korán indultak, és Bikmore elhatározta, hogv a 
kígyót megöl,, a mint a hajó elhagyja a kikötőt. De a szél gyenge 
es valtozo volt s így újra horgonyt kellett vetnie. Bikmore 
ban nem akarta tovább halasztani 
sét. Kötélre köttette

;j

azon-
a veszélyes ajándék kivégzé- 

, . a ládát s leeresztette a tengerbe, hogy a
ugvo a vízbe fúljon. De midőn felemelték, nagyon könnyűnek 
ereztek a ládát, s a mint a tengerbe ért, nyugodtan úszott a 
víz színén s nem merült el. A szörnyeteg e szerint kiszabadult 
belőle. — de hol van, hova lett ? . . .

A bárkának minden zege-zugát kikeresték; a nélkül, hogy 
a. kígyót megtalálták volna s végre valamennyien abban állapod­
tak meg, Bikmorét kivéve, hogv a kigvó akkor már nem volt a 
ládában, midőn a hajóra hozták.

A láda, melyben a kígyót hozták, két láb hosszú, másfél 
láb széles és egy láb magas volt, tetejére nem igen erős kes­
keny deszkák voltak szegezve. Hihetőleg s kígyó mozgása által 
ki feszítette a felső deszkákat, melyek, midőn A kisiklott, ismét 
visszaestek előbbi helyükre. Bikmore meg volt győződve róla, 
hogy a kígyó a hajón van s kötelmének tartotta azt felkeresni 
és megölni.

A fedélzeten négy ló és a hajó közepén kisded kazalba 
rakva széna volt számukra készítve. Hihető volt. hogy a kígyó 
ezen szénában keresett menedéket, A bárka hátsó részén három- 
szegletes rekeszték volt, mikor Bikmore annak tetejére felmászott, 
látta, hogy azon deszka, mely a háromszög hegyét képező, le 
van szakítva s kissé mozog. Óvatosan felemelte azt 
nyára megpillantá a nagy python-kigyót, mely lenn 
összetekerve pihent.

A tér olyan szűk volt, hogv a deszka a kigyótekercsen 
feküdt.

j^AF^CZ AZ ÓRJÁS-KIGYÓVAL.

— Egv természettudós kalandja. —

. . EPen midon a hajó készen volt az elindulásra, Bikmore
rnnar egy úrral találkozott, ki nem rég tért vissza Dorbodsából, 
hol a pompás templomromokat fényképezte. Amint rnondá. ö egv 
termeszei! ritkaságot hozott onnan, mely a tanárt érdekelni 
lógja, de úgy kell elfogadnia, hogv ne tudja, hogv mi az

^zen feltételt, de meglepetése nem 
e “ ■ m]don látta, hogy az ajándék nem más, mint egv 

ppant nagyságú python-kigyó. A benszülettek fogták nem rég 
tankokban, mikor egy szerencsétlen állatot elmeit vala De

S ^ WtSZék’ "j

51' tojóra "“lA

hajóskaPltány kijelölte Bikmore urnák helyét egv hátsó

riiEHEíBESEaZl-
1 e ,zza: »Egy nagy python kígyó van benne.“
a ka ÜSÄÄsSSbL“jajgatotta n**

s nagy íszo- 
szorosan

1Bikmore könnyű öltözetben volt : bő zeke, reggeli czipő és 
széles karimája kalap. Ez utóbbit azonnal félredobta, hogy 
legyen útjában a harcznál s hosszú kés után kiálltott, mert azt 
jól tudta, hogy igyekeznie kell a kígyót kettévágni. Ha sikerül a 
kígyónak kezét megragadhatni akkor egy pillanat alatt körültekeri 
és összezúzza őt.

A szakács éles, egy láb hosszú kést nyújtott az amerikai­
nak. Ez utóbbi lenyomta lábával a deszkát, bedugta a kést a ha- 
sadékon s egész erejéből kezdett vágni, hogy a nagy hüllő hát- 
gerinczét eltörhesse s így tehetetlenné legye a felemelkedésre. 
Hanem a kígyó minden erőlködése daczára, kiragadta a kést 
kezéből s odább vonult a födélzet alá, hol több hely volt.
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20. szám. TANULÓK LAPJA 13Most ijedt meg igazán az egész legénység. A kapitány re­

volverrel látta el magát, a matrózok összegyűltek, nem tudván 
mit tegyenek, tanácsos-e ott maradni vagy inkább az árboczok 
kötélzetébe másszanak-e föl; az első kormányos szintén revol­
vert ragadott s felmászott a felforditott sajkára ;'csak a második 
kormányos nem vesztette el hidegvérűségét s nagy késsel fel­
fegyverkezve tiikmore segélyére sietett.

Az amerikai látta, hogy hasztalan lesz a kísérlet késsel 
vetni véget a szörnynek, megragadott tehát egy rövid ke­
ményfa czölöpöt, mely éppen a keze ügyében volt s azt kiáltá 
a kormányosnak, hogy emelje fel arekeszték tetejét ő majd a czö- 
löppel agyonüti a kígyót.

Midőn a födél fölemelkedett, Bikmore látta a kígyót, mint­
egy másfél lábnyi távolságban jobb lábától összetekerve feküdni. 
A mély seb következtében, melyet kapott, szörnyű fájdalmakat 
kellett szenvednie, de azért mégis magasra emelte fejét hatalmas 
tekercsének közepéből, feltátotta száját míg szemei szikráztak.

Bikmore ereiben megfagyott a vér., midőn a kígyóval egy pil­
lanatig farkas-szemet nézett, s mind a kettőben azon ösztönszerit 
tudat támadt, hogy csak az egyiknek vagy a másiknak halála 
fejezheti be a harczot.

A kígyó ellenségének lábára vetette magát, hogy fogait 
csípőjébe nyomja, de mielőtt azt elérhette., olyan erős csapást 
kapott fejére, hogy inkább visszavonult s újra összetekergőzött; 
ezáltal Bikmore időt nyert uj csapásra készülhetni s igv folytatta 
az ütéseket mintegy tizenöt perezig. mialatt a kígyó öt újra-meg 
újra megtámadta De ezen megerőltetés kimerítette öt, s borzadva 
vévé észre, hogy ily módon nem folytathatja sokáig a harczot, 
midőn szerencséjére

V.

Ro^ÁNCZ.""') 1

Jfíta :' jsoMLÓ ^Sándor.

I lófödte bérezeken túl hol lángolóbb a nyár,
Vidám danát susogva hömpölyg a vén ízár,
Envelgve hull ölébe hajlós füzek moha, '
Partján ah szebb a rózsa :., . üdébb az ibolya.

(Itt áll az ősi fészek árván, miként halott,
Kit, bár arany ruhája, mindenki elhagyott,
A gyilkos elkerüli,- tolvaj meg lopni fél,
Arczát villám hasítja, haját megbontja szél.

Bölcsőm ott renge, ott, ott dúdolt regét anyám,
Ha lágy ölébe fáradt fejem lehajthatám,
Ott láttam álmaimban egy fényes csillagot,
Ott foszlott szerte álmom, lehűlt a csillag . . . ott!

Csak vártam, egyre vártam tán visszajő megint,
S egy biztató sugárral majd ablakomba int.
Naponta ott virradva láttam sok csillagot,
De azt sohase többé, mely . egyszer lefutott.

És, mint ki holdas éjjel a holdsugár nyomán 
Fejével játszva jár, két toronypárkányzatán,
Úgy járok én vad pusztaságon át,
Vérkünyeket zokogva, míg föllelem nyomát!

S ha egyszer föltaláltam, oh el ne hagyj remény, 
Királynál gazdagabb lész te bujdosó szegény!
Szemébe nézek, s aztán, borulj el két szemem:
— Vezérelj össze véle hatalmas Istenem.

ács elhozta széles szekerezéjét, 's ^el­
nyújtotta neki, nyelével fölfelé, úgy hogy azt köríven megragad­
ható- midőn a kígyó uj csapás által elkábitva, viszavonült. 
Midőn ismét neki rohant, erős vágást mért rá, mely öt fejétől 
mint egy tizenöt hüyelykni távolságban találta.

Ezen vágás egészen elválaszlá fejét a testtől, kivéve az 
alsó részen, hol mintegy másfél hüvelyknyi darabon összefüggés­
ben maradt, s midőn összetekergőzött, feje hátraesett és saját 
testébe fúrta fogait. . '

Még egy vágás, s a fej tökéletesen elvált a testtől; Bikmore 
ezután kötelet ragadott, a kígyóra hurkolta, s a többiek segítse- 

el kihúzta, és a tengerbe dobta őt. A széles vérriyom n fő- 
délzeten végig bizonyítékul szolgált, hogy most már minden ve- 
szely el van hantva. „Es én, — Így fqjczi be Bikmore IcirásáL 
— megkönnyebbülten, mélyen fellélegzettem “ 
denki el is hiheti.

az

!

s azt neki min-
(Végo.)

*) E czim alatt szándékunk a az ifjúság körében legkedveltebb, legszebb- 
leghatásosabb komoly és tréfás szavalat! darabokat össze gyűjteni. Felkér, 
jük tehát olvasóinkat, hogy a kik ilyeneknek birtokában vannak, legyenek 
szívesek azokat hozzánk beküldeni. Paródiákat is szívesen fogadunk.

*) Szerzőnek Bolyongás» czimíi kötetéből való.
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Fellépvén többször meghajlik, üdvözölve a közönséget. Övé- 
bol kendőt húz elő s azzal kezeit törli.

Ezt többször ismétli előadás közben. Azután megragadja a 
súlyokat elebb a könnyebbeket, azután többet két kézre s utánzóit 
nagy erőlködéssel végzi művészetét. Fogai közé is vesz néhányat Ha 
készén van meltoságteljes megelégedéssel fogadja a tapsokat, 
letörli homlokát s többször meghajtva magát, elmegy. Jó ha 
zongorává! egy mars vagy polka félét játszanak egyúttal. Az elö- 
adás végeztével, ha a művész kiment, egy kis fiú jöhet be ki a 
papirlemezsulyokat egy kendőbe rakván, azokat kiviszi.

:
a # a é & a s s i.

ru-1
B A tücsök hangja másfél kilométerre haitik. Egy felnőtt 

bér 26,000-szer súlyosabb a tücsöknél, tehát ennek arányába; 
hangjának 8000 kilométerre kellene el hallani ; 
társaloghatna a kis ázsiai emberrel, a magyar az indiaival. De 
ekkor, ha valaki eltüszentené magát, az a veszedelem állhatna 
be, hogy egy kisebb ház összedőlne!

em-I
. 8

...
1

azaz a londoni

I1

Jelbeszéd Perzsiában. Perzsiában a jelbeszédnek egészen 
különös neme dívik. E felől egy utazó a következőket beszéli: Egy 
alkalommal bizonyos beglerbéget látogattam meg s ugyanakkor egy 
embert hoztak oda törvényszék elé, ki erősen ál 1 itá hogy nem vét­
kes. A beglerhég megparancsold, hogy hozzák be a korbácsot. „Es­
küszöm, hogy ártatlan vagyok !“ — kiáltá a vádlott, s egyszersmind 
karjait mellén kereszbetette és egyik ujját előre kinyujtá. A szol-' 
gák készen álltak a korbácscsal, a beglerhég intésére lesve, ki a 
vádlót mellére tekintett. „Te bűnös vagy, gazember! — „kiáltott a 
perzsa tisztviselő. — „Áldott fejedre,esküszöm, én ártatlan vagyok !“
— válaszold ismét a vádlott, karjait ismét keresztbetéve s most két 
ujját tartva előre. így ment a dolog tovább, s a beglerhég az eskül­
dözőt mindaddig bűnösnek állitá lenni, inig végre ez mellén 
valamennyi ujját kinyújtotta. Ekkor a beglerhég igy szólt: „jól 
\an, bocsássátok szabadon, ő ártatlan !“ —- Kcsőb megtudtam 
minő összefüggés van ezen egész eljárásban. A vádlott "ugvanis 
a beglerbógnek értésére adá, hogv neki. természetesen ha szaba- 
don bocsátja, egy tománt (3- 2 tallér) ad; ezt jelenté az ujj •
— azután ígért neki kettőt, hármat és igy tovább. De nem nyer­
hetett főimentést, míg csak tíz ujjával tíz tománt nem Ígért.

.!• Oszkár svéd király egy alkalommal a dalekarlinei parasz- 
tok küldöttségét fogadta, kik híresek voltak sajátszerü 
saikról. A király barátságosan beszédbe ereszkedett velők

— Hallottam, szólt a küldöttség vezetőjéhez, hogy ti minden­
kit fe-nek szoktatok szólítani?

— Ugv van Felség, viszonzá a kérdezett, mi minden em­
bert íe-nek szólítunk, csak téged nem !

;v

I (Hangay O.).
Talányok.ifi -T) Számtani kérdés.

Pvthagorással egy tudatlanságáról ismeretes patrícius ta­
lálkozván, igy szólt hozzá: „Hires Pythagoras mond meg, hány 
tanuló jár iskoládba?“ „Megmondom, felelt a bölcs: „fele ta­
nulja a mathematikát, negyede a fizikát, hetede nem tesz sem­
mit s ezen felül még három asszony van.“ Találd ki. A pátricius 
most sem tudott többet mint azelőtt. Hát ti tudtok-e ?
B) Földrajzi kérdés.

Melyik az a város Bulgáriában a Fekete tenger mellett, hol 
egy magyar király a 15. században megveretett. Mennyi embere volt 
a király vezérének, mennyi emberből állottak a segélycsapatok ? 
Mennyi volt az ellenfélnek ? Kik estek el e csatában ;i királyival 
együtt? Ki lelt a király után a kormányzó ? Mikor volt e csata?
C) Történelmi kérdés.

Ki volt az a nápolyi királynő, ki miatt a 14. században 
Magyarország és Nápoly között uyolez évig tartó háború folyt; 
az említett királynénak micsoda tette szolgáltatott erre alkalmat ? 
Ki volt hatalmas pártfogója ? Mi eredménye lett e hadjáratnak 
a magyar nemzetre nézve? Mi lett vége a királynőnek?
D) Tréfás kérdések.

1. Melyik ló lát hátra felé éppen úgy mint előre ?
2. Miért van a molnároknak szürke kalapjuk?
o. lvi gyilkolta le az emberiség negyed részét egyszerre ?
4. Melyik volt előbb a világon: a szakái, vagy az ember ?
5. Mikor kukorékolt, a kakas olyan nagyot, hogy az egész 

világ meghallotta ?
6. Reggel születik este meghal. Mi az ?
A kik e talányokból egyet vagy többet helyesen megfejtenek, 

azok valamennyien kivétel nélkül egy eyy értékes meglepetést tárgyat 
(játékot) kapnak jutalmul. A megfejtők neveit a meg fejtésekkel együtt 
a 22 ik számban fogjak közölni. Megfejtési határidő: november 10.
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Sí Tréfák, ügyességek.
ötven lépésről megismerni a betűt. Állítjuk, hogy mi ötven 

lépés távolságból megmondjuk egy nyomatott papírlapnak bár­
melyik betűjéről: melyen betű az? Es könnyön meg is mondhat­
juk, ha valaki próbára teszi messzelátásunkat, hogy a kijelölt 
betű . . . /rWr. mWL-

A múlt szamunkban említett utazó kereskedőnek, hogv ne-

kan nem találtak ki. ’
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TANULÓK LAPJA 20. szám.16 iiiiiie iiniA. 18. szám talányainak megfejtése: A) A számtani kér­
désé: A feladvány nem határozott ; a férfiak, nők s gyermekek több­
féle arányban lehettek. Lehetett 10 férfi, 1 nő, kilencz gyermek ; vagy 
9 férfi, 4 nő, 7 gyermek; vagy 8 férfi, 7 nő, 5 gyermek ; vagy 7 
férfi, 10 nő, 3 gyermek; vagy végre 6 férfi, 18 nő, és 1 gyermek. 
B) A földrajzi kérdésé: Francziaországnak Tours városa közelében 
történt a csata 732-ben az arabok ellen. A frank sereget Martel Ká­
roly vezette, az arabok élén Abderán állott, az arabokat visszanyom­
ták Spanyolországba, hol hatalmok tetőpontját a középkorban érték 
el s csak 1492. Granada eleste után fizettek ki végkép. C) A tö) 
■ténelmi kérdésé: Martinuzzi, Utjeszeuics György, János király pár- 
hive volt, ki őt csecsemő fia János Zsigmond gyámjává rendelte (1540). 
Főtörekvése volt az erdélyi területet a török ellen megóva Ferdinand 
részére biztosítani s ezért látszólag a törökökkel is jó viszonyban volt. 
Izabellát rábírta, hogy a koronát adja át Ferdinandnak. Ezért Erdély 
kormányzója, esztergomi érsek és bibornok lett. Kétszínűsége miatt 
a török hívének tartatván Castaldo 
cini gyanúját magára vonta s ezek Ferdinand előleges beleegyezésé­
vel 1551. decz. 17. Alviczen meggyilkoltatták. Szász Károly tragé­
diát irt róla «Frater György* czimen, mély az akadémiában 1869-ben 
a Teleki jutalmat nyerte el. D) Tréfás kérdéseké: 1. Egysem, mert 
a borsónak nincsen lába. - 2. A tejuton. — 3., A fonográf. — 4.
Mert a napok közt éjszaka van. — 5." Februárban, mert ez a leg­
rövidebb hónap. — 6. Sehol, mert csak a füvet kaszálják. — 7. A 
közepéig. — 8. Vannak fehérrózsa-szinüek,

Helyes megfejtéseket kíiltek be • Dobos László, Taltárszky 
Andor, Alföldi Géza, Goldberg Eugénia, Danczinger Sarolta, Huber 
Giza, Zwybach Aurél, Suján Pál, Pick Jenő, Péchy Szabolcs, Grü­
ner Rezső, Weisz Ignácz, Sziíassy Ernő, Sziklai Jenő, Koós Ottó és 
Miklós, Kaltenecker Károly, Seipnik Róza, Béldi Kálmán gróf, Kür- 
thy Sándor, Milch Róbert, Zsidó Zoltán, Krausz Jenő és ° testvérei. 
Fischer Viktor, Komáromy Ferencz. Kádár Géza, Borbély László', 
Sáfár Elemér, Bartus Gizella, Koffer Kálmán, Vándory Lajos, 
Sánta Irma, Szárnyas Kálmán, ifj. Hlavatky Béla, Ansterweil Géza! 
Trischler Elza, Markó Hermin, Gobonya Gizella, Vörös Tihamér. 
Zuna Morizctte, Jármy György, Fischel Viktor, Vörös Károly, Gnóth 
Kázmér, Balogh György, Bogdán Géza, Uhlman Lajos, Pathó Tiva­
dar, Lindenfeld Zoltán, Holczer R. Jenő, Altmann Izidor, Weisz 
Árpád, Kozák Gergely, Almássy Mariska, Soós Zoltán. Adler Lipót 
Geschek János, Gindl Márton, Delkin Rozsó, Tialvos Fülüp és Ele­
onora, Reinhardt Péter, Erőss Kálmán, Boór Ilonka, Végh Sándor 
és El íz, Borsós Jenő, Kertész Béla, Nagy Margit, Bruck Géza, 
ner Géza, Fábián László, Báró Lippe Károly, Roth ODa 
Andor, Andrássy Ákos és Kálmán.

Mind ezeknek mai számunkhoz mellékelve küldjük a Bűvös 
kártya ez. érdekes játékot, melylyel bárkinek életkorát” va^y a 
zsebében levő pénz mennyiségét általános bámulatra igen könnyű mó­
don kitalálhatni. . J

Előfizetési árak :
Egész évre . . . . 2 frt 40 kr.
Fél évre.................1 frt 20 kr.
Negyed évre ... — frt Ü0 kr.

Megjelenik minden lió 1-én és 15-én.

Szerkesztőség és kiadóhivatal:
Budapest, IX., Lónyai-u. 9.

Hirdetések felvétetnek 
és jutányosán számíttatnak

— ARCZKÉPCSARNOK. —

császári vezér és Pallavi-
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1817-1868.
Tompa Rimaszombatban született 1817-ben, nagy szegény­

séggel küzdve végezte iskoláit Sárospatakon. A költészet iránti 
előszeretet már tanuló korában megnyilatkozott benne, mikor 
nagy szorgalommal gyűjtögette a meséket és mondákat s már ko- 
rán (18*1) kezdett <1 nyilvánosság előtt is szerepelni költeményei- 
vei. 1845-ben nevelő lett Eperjesen s itt ismerkedett meg Keré- 
nyivel és Petőfivel. Később Pestre ment cenzúrára, mert ügy-

Rős-
Farkas

í

Felelős szerkesztő :

Dr. RUPP KORNÉL
főgymnásiumi tanár.
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hogy máglyára vigyék. Ami meg is történt. Mit tanulunk ebből ? 
Felelet : Hogy nagyon jó Urnák kell annak lennie, a kiért valak- 
nyolczvanhat évi szolgálat után szívesen megy máglyára. — A kii 
dolgozás ilyen forma lehetne: Smyrnában élt egy igen jámbor 
és szent életű püspök, Polykarpus. Ez a kereszténység első századaiban 
történt. Mivel Polykarp életének tisztasága s tudománya fennköltsége 
miatt rendkívül kitűnt, szálka volt a pogányok szemében. Rálestek 
tehát s a bíró elé hurczolva követelték, hogy kincs tüzhalálra Ítélje stb.

2. A III. IV. oszt. tanulók hasonlítsák össze a fát és a cser­
jét. Anyag. Hasonlóságok : Mind a két növénynek gyökere, törzse, ágai, 
levelei vannak; mindkettő egyenként, s nagy mennyiségben; mindkettő 
külömböző és sokféle módon, alakban, nagyságban fordul elő. Külömb- 
ségek: A fának egy törzse van, a bokornak sok ; a fa törzse magas, 
erős, kemény; a bokoré alacsony, gyönge, puha; a fának koronája, 
csúcsa van, a bokornak nincs : a fából épület- és butoranyag készül, 
a bokorból csak rőzse: több magas fa együtt csoportot, sok pedig 
erdőt képez, több bokor csalitól, sok pedig erdő csemetét képez stb.

3. A felsőbb osztályú tanulók dolgozzák ki e tételt: A nők 
Schiller *Tell Vilmosában». Vázlat. A dráma szépségéhez hozzátar­
tozik a jellemek sokfélesége is. A jellem alapja szerint a hős vagy 
az érzelgős vagy az energikus felé hajlik. Ilyen ellentétet képez­
nek Berta és Hedvig. Berta az utóbbihoz hasonló. Gertrud csak egy 
jelenetben lép fel, aztán sajnos, eltűnik a drámából. Hedvig jelleme 
sok oldalú, vele a költő pazarul bánik. Tárgyalás. A nők jellem­
zése. A) Gertrud. Már nevelésénél fogva herosi, értelmes vonások­
kal bir, melyek egész lényén elömlenek. Semmi érdek sem fűzi őt a 
családhoz, szive csak hazája szabadságáért dobog. Mint hű feleség,

gosztozik annak bánatában. Belátó és megfontoló, helye- 
fogja fel a helyzetet és a hű barátok előző tanácsa után gyors 

cselekvést ajánl. B) Hedvig. Ö a szelíd női természet képviselője, 
a kin az érzelmek uralkodnak s igy szenvedélyes is. Előtte nem a 
haza és szabadság eszménye lobog, szerinte Telinek tűrnie kellett 
volna a jogtalanságot. Hazája szabadságának csak azért örül, mert 
az Teli érdeme. Nincs benne semmi a bátor vállalkozási szellem
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szereti, hogy Teli Altdorfba megy: Vil- 
az ő kedvencz gyermeke, mert az szépen otthonn maradt. Férje

iránti lelkesedésből nem
mos,
és gyermekei képezik mindenét (Hasonlítsd össze a jelenetek benyo­
másait.) Finom erkölcsi érzéke igen jellemzően mutatkozik abban, 
hogy ösztönszerü borzalmat érez a gonosztevő közelében, hogy egy 
pillanatig vonakodik kezét a Teliébe tenni. Érzelme, ingerlékeny- 

eszély sötét előérzetének. C) Berta, Tisztelettel ha-

m

I
sége megfelel a v 
jól meg a jog előtt, szereti hazáját s a szabadságot. Határozottsága 
és bátor fellépése a kormányzóval szemben. Jószívűsége. Befejezés.

bölcsességre, hogy Schiller a szabadító oldala mellé 
oly nőt, mint Gertrud ? Ilyen nő kisebbítette volna 

Teli önállóságát. A nagyság az ellentét által csak fokozódik. Csak 
a családi érzelem erős hangsúlyozása mellett lehet tisztán érezni a 
borzasztó valót, mely a saját gyermekének veszélyeztetésében rejlik.

Megfejtési határidő: november 30. A legjobb dolgozatok íróit 
valamely remekírónk egy-egy müvével jutalmazzuk.

IMiért mutat 
állítottnem
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u KÜLÖNFÉLÉK.
r-xL. E rovat alatt szívesen válaszolunk olvasóinknak ismereteik 

gyarapítása végett hozzánk intézett minden kérdéseire.
ParaeneSÍS, buzdítás, serkentés, a rhethoritikában a beszéd be­

fejező része, mely intelmeket tartalmaz; továbbá intelmi beszéd, minő

L

7
f \
/ ■' / y:; pl. irodalmunkban Kölesei remek Paraenesise, melyet unokaöcscséhez, 

h' Kölesei Kálmánhoz irt.
/;él.fí ' Philister nyárspolgár, philister trosus, korlátolt felfogású.

Plutarchos görög író, szül. Kr. e. 50. körül Cheroneiában, 
a bölcsészet tanára Rómában, Trajan és Hadrián alatt tisztviselő. 
Megh. Kr. u. 20. körül, hazájában. Bölcsészeti iratai: Moral!a és 
Ethika piától szellemben irvák, a történetinek czime: Vitae paral- 
lelae (hires görög és római férfiak 4G életrajza). Innen életrajzgyilj- 
teményeket gyakran neveznek Plutarchnak; pl. Magyar Plutarch 
Bajzától, Ifjúsági Plutarch Fussy T.-től.

Lapunk mai számához pompás kis zenemüvet adunk mellékle­
tül. Hazánk egyik jeles zeneszerzőjének Sz. Nagy Károly ur­
nák < Király hymnusza» ez, mellyel bizonyára nagy örömet szerzünk 
minden zeneértő és zenekedvelő olvasónknak. Ezentúl többször is

e á

\\

fogunk hozni az ifjúságnak való válogatott zenemüveket.
Karácsonyra díszes bekötésit táblák készülnek lapunkhoz, 

melybe mindenki a maga megőrzött példányait beköttetheti. Ára da­
rabonként 45 kr. lesz s felkérjük mindazokat, kik megszerezni óhajt­
ják, hogy mielőbb tudassák velünk eme szándékukat, mert a 
tendő példányok száma iránt jó előre tisztában kell lennünk.

Irodalmi pályázatunk határideje a mai nappal letelvén.

készi-

arra
többé pályamüveket nem fogadunk el. — Az eredményről jövő szá­
munkban fogjuk értesíteni olvasóinkat. A jövő negyedévi pályakér­
désünket már november hó folyamán kitűzzük. A kik tehát ezen pá­
lyázatról lekéstek, részt vehetnek majd abban.
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Szerkesztői üzenetek.
Lindenfeld Zo tán 11. Böszörmény. Talányára sor kerül. Az „Érint­

kezés“ rovat teljesen díjtalanul áll előfizetőink rendelkezésére. — W. Á. 
Karczag. Az idegen szavakat beküldheti. Szívesen meg fogjuk magyarázni 
D. Gy. Székesfehérvár. Ha előfizetőket gyűjt t. példánya jár s mindazon 
jogokban részesül, mint bármelyik előfizető. — A. 1. S'-A-Ujhely 1 i D, 
'.sapodi István, R°zsa-ter 2. sz - 1.) Lehet. - Helfer Kálmán. Hala, Az 
,,Eldorado -t mi is több változásban ismerjük, egyike rövidebb, másika 
hosszabb. — A beküldött paródiát irányánál fonva 
kérünk.
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?t közölhetjük. Mástnem

Kiadóhivatali üzenetek.

menyes árnál, hogy a fölösleget jövő évi előfizetésük javára jegyeztük 
Kérjük Olvasóinkat, hogy lapunkat legyenek szívesek társaik közt 

ismertetni r-s terjeszteni. Gyüjlőivekkel készséggel 
inknek ingyen példányt küldünk kösz-önetiink jeléül

! elő. 
meg­

szolgálunk s gyíijtő-

\

„Belvtrosi könyvnyomda“ Varga és (irösz Un,lapest tipŐt-u. 4'.
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